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“BRAUNSCHWEIG.

Nyehdroek nie gpeh Uborplolkungt wit der Virlngshamllung gestattot,

Neue Entdeckung von Ruinenstidten in Mittelamerika.
Yon Teobhert Maler?).

Von Tieul bis Dsibalchen verfolgte ich eine schon | konnte aber wegen uniibersteiglicher Hindernisse nicht
frither von mir erforschte Strecke; von hier sus bog ich | alles fertig arbeiten, so dafs ich spiiter noch einmal dahin
nnel Westen ab, um das indianische Dorf Kantemd zu guriickgehen mufs. — Uber Saclue begab ich mich an
erreichen, von wo ich, begleitet von Trigern, bis zum | den Rio de laPasién (Usumatsintla), den ich eine Strecke
roizend an der Laguna gleichen Namens gelegenen hinauffuhr, voriiber an einem kleinen, linksuferigen Ort
Orvte Silbitnk gelangte. Inmitten dieses nmicht un- Saiyanché, bis zu einer Milperia, genannt 101 Seibal
bedeutenden Sces lisgt eine ,Isla Sagrada® mit herr- (linkes Ufer). Hier, versteckt in einem Walde von
licher Ufervegetation und Resten aweier Tempel, wohin riesigen Palmns de corrozo, erforschte ich eéine Ruinen-
wir in Canoas fuhren. — Von Silbituk begab ich mich | stadt mit zwar eingestiirzten Tempeln und Palasten,
nach dem pahe gelegenen Chanlaguna, am Ufer der aber den denkbar grofsartigsten Bildwerks-Stelen auf deren
gleichnamigen Laguna, wo der fast ganz unabliingige | Vorplitzen. Siimtliche wuorden aufgenommen, so gui
Maya-chef Baltazar Catzin residiert, von welchem ich | als moglich. Seibal ist zwar von Guatemalteken, welche
ywei interessante, in den dortigen Cugos ausgegrabene dorb bedaverlichen Unfug gefrieben haben, niemals aber
Thonkipfe erhielt. Unter grofsen Schwierigkeiten setzte | von Furopiern Lesucht worden. Auch gelang es mir
i¢h meine Reise bis zum letzten (nominell) mexikanischen Bildwerke zu entdecken, welche den guatemalen Holz-
Grenzdorf San Felipe fort und von da nach Chiin - schliigern entgangen waren; €0 grub ich z B. mitten
tulk 1, der ersten guatemaltekischen Niederlassung. Nach | auf dem monumentslen Platze die mit der Bildiiche
Turchschreiten der letzten menschenleeren Wildms lam | nach unten gefallene, darum ausgezeichnet erhaltene
ich gliicklich bei San Andresheraus, malerisch gelpgen Keotsalkoatl-Stele aus und stellto ich dieselbe auf
am Nordufer.des grofsen Sees von Peten-Itza. pine Schmalsoite, um das Lichtbild aufnchmen zu kénnewn,

Dio Strecke von Kantenié bis San Andres wird heu- das prachtvoll heraus kim. Auch entdeckte ich eine
tiges Toges von Leuten spanischer Rasse fast nie, und | grofsartige Stelo, die den Tigertatz enmann® dar-
selbst von Indignern nur sellen mehr zuriickgelegt. — | stellt u. 5. w. Nun fohr ich in einer grofsen Canow,
In San Andres schiffte ich mich ein nach Flores, dor | mitten in der Regenzeit, den Tlufe hinunter und er-
modernen Inselstadt.  Alsbald organisierte ich eine Tx- | forschte ich am lnken Ufer, kurz ehe der Fluls Chixoy
pedition nach den Buinen von Tikal, zurfickkehrend an (Salinas) einmiindet, cine kleine Ruinenstadt mit Zwii
dus Nordufer des Sees, den kleinen Ort San José, in | gub erhaltenen Insehriften-Stelen, zwei zersehlagenen und
dessen Nihe ich eine micht unbedeutende Ruinenstadt verwitterten Figuren-Stelon und einem kreisrunden Opfer-
entdeckte, Motul de San José, bei deren Unter- ‘ altar mit grofser Hieroglyphenschrift oben ringsum. Der
suchung ich ein grofses Flachbildwerk auf dem Vorplatz Opferstein steht oben auf der Plattform des giinzlich zu-
eines kleinen Tempels fand, welches zwei reich ge- | sammengestiirzten Haupttempels. Da dieser Ruinenort
sehmiickte Persinlichkeiten darstellt, von welehen ich | gar keinen Namen hat, so benanute ich ihn adltar-
in der cinen Ketsalkoatl zu erkennen glaube. Dieses | Xlabpalk®.

Flaehbildwerk wurde sorgsam photographiert. — Unter Den durch den Einflufs des Chinoy und weiter unlen
grofsen Schwierigkeiten gelangte ich nach Tikal, cinen | des Lakantun fmmer michtiger anschwellenden Strom
der grofsten Plitze mayanischer Civilisation. Hier ar- | verfolgend, hielt ich am Ufer (linken), an dem dicht die
beitete ich, wus ich konnto, sammelte pamentlich eine | grolse, von Charnay ,,Lurrillﬂ.rdia“ genannte Ruinen-
bedeuténde Zahl hochst interessanter Wandeinritzungen, | stadt liegt, in der ich seiner Zeit: das Tzaneanne des
(lortes (V. Brief) vermuiete, in welcher Voraussetzung
ich schwankend geworden bin, du es unterhalb Tenosique

') Dus Sehreiben des Herrn Teobert Maler ist nus Ticul | ein Canizen® giebh, dns noch vor stwa 50 Jahren be-
vam 15, Juli 18486 datiert; ‘clum H\-erulienteu Tntdecker E(‘.]:Ulu | wolint war, In Lorrillardia verhlieh ich nur zwei Tage,
g0, vieler yukatekischer Ruinenstidte (vergl, Glabus, Bd. 62, P IL&k{}g}JleEiBmllg vornehmend da ich keine Leute

ist es selungen, abormals cine Anzahl anfzufinden, diesmal . - PRy Trotad
im nbrdlchen Teile yon Guatemala und den angrenzenden | Zuim Aushouen der Buimen bei mir hatte. rotzdem

meniknnischen Staaten, Seine Heise dupchschnitt die panze | polang es mir, mehrere unbekannt geblishene Bauten
Hulbinsel Ynkatan von dan.I nach Bid, gin;; 'ﬁon da wum | pea Fkulplurwc!‘!m in Frfahrang #u bringen, und im
Heo vop Petén in Nordouatemala, zum Rio o la Pasion . 1
(Oboriee desTTramesintla) wad Hiosen abwilrts bis zur Lagune | Hn.up-ttc-m}:el_ fand mh- acht nagtflneuc,'lchhﬂ.ft' hemult_r_
von Carmen (Golf von Campeche), (achwnrwwmfa-rot] Riuchergefilse aus [hon, jedes mit
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